Zweiter Aufzug.

Inneras ainas sche im Moskauer Ereml, Xenia
aft11 weinend vor dem Blide lhres verstiorbenan Briutigama.
Der Zarewitsch vor sloem, mit Plines und Earten bedeckies
Tische, dio Amme (st mit sinar Handarbelt basshaftigt.

Second Act.

The interior of the Tears appartmests inthe Kremlin Samp-
tuously furnished, Xenls kolds the portralt of her lover, and
weeps over it. The Tearevich is reading “The back of great
plans” The old nurse la busy with seadls.work.
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Y Wo weilst du, Briuti.gam,

Where arf thou dear. est?

Where art thou my lov . erf

In der feuch.ten Er . Ju,
In sarthy ohil . ly bo . pom,
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#u horet nicht meinKls _ gea,
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dish, mein Ge_lisb.ter...

lome_ly  ax thou arl.
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nicht mu en.ge.. sin  andrer Eriuii:pm fiihrt dich qunduruuml
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Das Lied von der Miicke.

Allegro scherzando. 4 - 188

The Song of the Gnat.
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Das ,Klatschhindchenspiel® Clapping game.
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Pank, I‘., n . bin gefallen wvonderBank Sehritt vor Sehritt, komm pur  mit!
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Andante. = 1
Bor.
103 3 , —

X
EEEEEE =0 T v 5
I;fh hruh‘ er . reichi das Hich.ste I.l.u sech.str  Jahr schon berr - scheich
‘I have af _ tained to pow.er,  Siz years have pasmsdsince first | | ruled obr

e ; i

%ﬁjﬁﬁ?ﬁﬂh-‘ —
= 5 o —

<% f;giE 5_ § T

£ o 28
. A ' : ¥ ww
Frie . den, doch isl's kein Gluck. was mein ge . Iquil % d ' 1'“ Hlurz er.
Rus . wma, But il mo pescs e twrns fo my re. moree  ful
l | A =
! i it* ; i
—‘_______-_-_.-
‘;—-—
ﬂi : : i
i
= ;‘—%‘J EE=

Pia lento. (ddagie.) d:
tir=e—e ===

Um.sonst ver.kiin.det mir der Ma_gier Sproch ein
In vain theseers and  pro.phetsall fore _ tell long

Pii animato. 4= aa.

104

% > e Al X ﬁ .=
lan - gesglicklich Le . ben und ;E-éie . ren. Nichts macht mich

fe and hon . owr, glad amd prace . ful. Nor life, mor

—_

g' - ]

..... } q

-i | ! r i crese #
— £ »




118 e é‘ -

froh, sichlPohmundMackinoch Bh . re,der Ju . bel_rufl  des Volks nichi freut mich mehr,
pow'r morglor.y can de_light memorplaudilsof men.thess lhings  give me o joy.

v § Bt

In meinemHeimist mir keinGlockbeschis . dan... schonwolllich rii. sten meiner
My hopes forthosemost near and dearareblight . ed; I lookd to make a joy. Sful
] " | —
- — “ T
B"—-E._____..—-— .-
"‘t — ——
T == _F, ; '-' F F
e + * L

e

dom lie_ben Kin . ds, dem rei . neaTHub.chen.
ﬂriﬂhql!mgi_ur, my pure whife dove. __

e =

a2 £ a £ z
Rich_ters La. hwer, _sprochen ist das Ur . teil mei See . . ls.. rings.
vl e il g i gl ool il v i
T~ 5 Dy o~
= #‘?’# : v i -'_:




1o

ettt

um  um.hillt mich grao . si . ges Dun.kel.. und nirgends winkt einStrahlder Hoff . nung!
round me all ds dark.ness un.end.ing,  the fu_ture holds morlight noreom . fort.

TR

107 , 4 5 &

Tief schleicht ins.  Her:z mir Trib . sal, es grimi sich undbangt die__
My  Asart i Jilled  with sor . row; and rack'd wifh des.pair my

“"I'.I"i_. O O S S S e e
J | — — E— — — —

-
mb . do See. s, ichfhl'ein heim . lichZit_tern... io  Angst verfolgt mich...
an . guishdspir - if. Mysterions fer . vorsshakems, e ful wvin . ionshauni me

I
fm sup . pli.ca . ion [ kneel 1o my




Miﬁ#ﬁ_ﬂl
b;:m‘nm.ﬂ;n Qua . len mei.ner See . - h -

mOrse.

rex . pile from pain andsharpre .

um mil - de Li;ﬂ'mngﬂrl .

nea...
. biom.

.80 . fa

te am Trost
fo God  for flears of com

-

fleh

£3

tuek . sc
me;

a.gainst

und Auf . ruhr mor . gen, hier
My mo . bles plot

heat),
demnsf




%J*E‘H gl 'ﬁ"h ¥

Tierschleicht daaVolk, dasver . seuch . te, verhun . ger.te..
bearis ihe peo. ple roam, pdn,ut . africk . en. Thecoun .

e

!E! g | L] : *‘
Land?... ir all das E . lend, das Gott  hat ge.sen . qu. als

griafl_ These heav. .y bur_dems, im _ pored__ by Heav . en (o
; 3
» I v

A -7 4‘ 5 5 :
; —r ? - i 5 =.
Sithe® mei_.ner blu . ti _ gen Siin . . de, s . fur nun wer . de
pun . Gk wmy erims, shll  wn_par . . dowd, my peo. _ple lay them




] ._“_...m“. hm.
[ 3
ﬂ.m il u..m B
' m.u g
. u B =
N ..Iu.,m " 2
1§ £
o _ -
- B
: i, i¥
rmm | m-ﬂ
i3 £s O
i3 | .
. sl 2 |
" ‘ ¥
mm ¢ M m.m %.m.




A i

b
=t T T r r

mir... Barm _ her . ziger, gnidger Gott!

Fod  a.bove, sove thou maf

Moderato assai. J - sa.
oe £ |
= . N
Chor der Ammen hinter der Biihne. Ha, was hor  ich
Whars this fu . mull?
#

{(zum Bohn, sarnig)
(Te his son, in anger))

W
0
m
4

v, -
e S AT L

I

r

£




up . rour?

. sche - hen!

da

kusch!
hsh/

Kusch,

oy dime.

boyard in wailing )

fder Leibbajar tritt auf )

I Bwier rhe

Was
What maoms this

124

Why comsi thou?

Waswillst du?

winselndie!
bidf them crazal

fort mit dir!
wirk  ad Bbeaxi!

Huh!
Ak,

Ay,
Ok,

sch!
Ash/f




Leibbojar.

| 5.-.'*': Boyard.
Re . de doch! § Grob .
Tell thine er.rand! Masi

. _ = _
Ty
P dim. ETANS PP
5— ¢

B Poco pill moss0 (moderato), o .92,
i k L ol =
hir o o v %mﬁﬁiﬁ#ﬁ =
¥ # # I

midn'g-urﬂ:.rr und Zas! Ver_gib, Fﬁi:l“&ui]ﬁ&huis‘lij harrtdrau . Ben
Gracieuslord and Tear! It ix Princelassily Shovisky who craves an oudionce

Bor.
Bor. [ -
B x = 4= —EEEE#
Sehuiskij? So ruf ihn!
Poco piih mosso (mederate). :se. Showisky? Tis well!

: ¥
=]

1

Bag'ihm dal ich ihn gem .fan.ge wund sei.ner Botschaft har . re.

ul
o, say his wishshall be jul . filld, a.non  wewill hold con_veras.
e R —

118 Leibbojar (tritt naher und flistert Boris ins Ohr)

The lﬂrlr" T l’iﬁ:‘n’ [(The Bogard rises and whispers is Horis' car)
k

¥

}Llu:lﬂﬂlm uny Puschkins Knn?t Eirh:,ﬂ T HI: E ::H..
i from came a zeT, 1 . dings
—

¢ P o £ b I F s P oo By




- =

¥ ; : ¥ T
daB Sehuiski) und Mstisslawsky nehst Bo . js . ren bei Puschkin heim.lich sich
the dvateicds ura v, ran with ve . bol oy . ards and no.blas tn  re . woll;

=Py rp o g o0t gy

T r
nachts wer . sam.meln und ) de fuhrh... Ein
£ se . crel  con.clave and by

{Ab. Peoder trilt hersin )
st Hoyard Lwier Frodera

Z=sss===== == S—

L r

Ho . te seisusKrakau ei . lig an. gelangt...

s sen.gar arrwd fromCra_cow bringtngnews

Boris, S

Bar. ] & - -~
= = — : F

Man nehm ihn fest! A . ha!dachicks doch..
Iﬂl.-‘ih-‘_ rast Aim quick! Ak ha! Showisky, Prince!
 bp

b e
-
2 E g |2gp [——T7 o
: X =E===I= -
——— ) Pl
Feod.
C Feud .

F Y A I} o F
T o 3 .I, i FH #L | '!:ﬂ : .l
Ha.be dei. nenAuftrag aus. ge.fiih _ret, Zar,
Whai now? Fear, my foth _er'lvs nol  mesl! [ showld dis _ furk

r r—T T




==—==1"1

fiirch .te, daB du =ziir . nenwirst ob mei . ner nicht.gen Bot. _ schaft,
With__  trif . bing mat . fers, such as these,  affuirsmore weight . .y

Bor. Bor.

Nein,

Feadar lehnt sich an Baris®
Knie.

Frador sits on Ma faltherl
kmrr

— _ i

{liekkast ikn )
{ Barin carennes him.)

Pt e e

nein, meinKind, sags mir nur, sag’ mir al . les!
; See, [ lisi . m,

. )
N} o
T =

 —— —_—
" ’@’ - ?:F%
der Kin .der.stu . ba,__ schwaiz_te in si.nem
g2l themaids loughing Chal.fringwithout a

llu'h: mit dﬂil; den, nﬂ':mei_&ul_ta, bet tel _ rI.u, das Kopfchen thm s krau . len _
OR hs was 30 fun. myl  Bend_ing his ki _tle head and ask._ing them o scratch_ i,




:g:;;@—.h—&m;ﬂ i.?iﬁlm

' die Reiient . lang von ei.ner = der an . demn. Am
-ry one in furn, hamadsthem all car.ssr  Mbim, E On . Ij'ulﬂ-ll

— |

—

‘F

ja.  die tat ihmnichtdenWil . len)  wur. de drob Papchen bés, nanntsie dum.meNEr . rin.

fas . vawould nof pet -:.ur nratch hm. Po . pin_ka l:u . rage nmu’m:hrifr,hu‘juq-.
%'—'!"_1 = ——+—F

-4 | L i 1

Da . fir, sur Stra_fe  nun, klaps, ﬂh sm 1hm I-"*r Pup . chan hub an o
Them she grewe ve . ry cross, seized Ais poormeck nuug-t ly Fo . pin_ ke screanid ond
g ENbS e

schrein sirubte sein Gefie . der. Um 2u besinftgen ihn, hol.teschnell manLecke. rei. en,
swere rufl fling ouf Ais feathers. Well, ov. ry bod. y fried scith bind words to svihe M lemper

E I j
Am.men und Mig _ de all be.gan_nen ihm zuschmeicheln. Doch

Socm, oll the woil, ing . maids wore gotherd rownd o _ bout him. But

fre g

e

L 1L



rifard. poce G Tempo 1. '

. — =
> nein, o8 kam ganz anders! Mir. rischsall Papchen da mit ge.senkiem Schna . bel,_
na, _ku weas  furious! Sul . ky widcross e sal, F.l his ht-ri‘ ba. nrath his ul'n’
'd‘.-‘ H""— g i -—ll"'
ZSTEE Msa::g =52

Pocchissimo pin mosso.

'y

ln.hunﬂnndmurmh b . s Plitz . lich da springler

still weors af ofd Nas_ilaz . ta. At o yil. dem
HJ.‘ #r_‘—#i . i

suf undwirfisichauf Nastasja, haut mitdemSchnabel scharf, dad siv auf die Die_ le hi
fthen, with oul__ an.y warmng, siraighl in ker fice ke flew, In her frightshe foll right o . ver.

i ———— |
'- e

- i i -l
T T

—
ik
& 1 il |
T i L=
Orof war der Ammen Schrock' warn wie aus dem Havsehon,  krei_schendsueht je . de
H Quick_ Iy the oth_ers ran, wild with feor and on_ger  Sirove with fheer shouls and
_._r.____.———'_—-—-._

L

schnell Rettung vor denSchnabalhieben doch halfdasnichis: ei . ne je.dekrisgtibr Teil doch.
criez Popla in his cage o husils Pop _ ka +H'&ﬂ*“ndhrfhﬂ-ﬁhrhﬂh'h
—
—ﬁ
i 3 r—
' il j é 1 - —d




k

—— o L

=2l

r die Ur.sach mnun, war.um der Lirm war vor_hin, lTjI hat dei.nen Za.ren.

. 87, mow you ow fha reasen of the a':ﬁ dis_furbd your ser. ious

geist wohl gestdrt beam Denlken!
thowghts and your mad 1

Habk' nunal.les dir, Elr, be_richtet.
ﬂm.fhl.ﬁuﬂlml afl,

‘:iléﬂl‘lt, mein .tes, lisbeaKind dul
Mychild, the gﬁpﬁqfqhﬂ!

Wis sintack, na.tir-lich verstandstda £a

Hov art_less Ohy { how ! Thou

e I — —
I L SerS W
| L 1 . l . : - X i J i
schildern #in solech  harmlos Er_eig . nis. Das ist dis Frucht des Ler.nens!
kmoso. et right wall thy words o chooss. Thess are the fruits of learning,

=




(Sehainkij tritt aul)
(Buter Bhowiaky)

um die . sa Baligkeit
d

.'{" Sling a.way

114 W.Hn derato. ¢:vz.







Poco meno mosso. 4-s4.
nisk

i

an mich:  ich brin.ge wicht . geNachrichtdir und dei.nem

er . rand i ove.ry grave Memews [ bring will
3 e
> £ o a |t a

Poco pla mosse. 4: 92,

e s =

Reich.
var thes,
Bor.
Bor. ﬂ a ! g || .
Wohl je . ne, die mandir und Puschiin hat ge.sandt sus Kra.kau Abend. von der ge .
I know thy tidings,Prince. Didnol a mes_sen.ger bring them fo in secrel fromthy com .
piu mlm.lJ;n. : . P

¥ ¥ B i

Ja, Herrund Zar! &in U. .sur.pa.tor ist er.
True, my Tear! Apre ten . der has a.rigm in

-

al . la mind fir ihn!
the Fops kim_self uc . dﬁﬁ-f. i




Pochissimo meno mosse.d:ns.
llﬁ }::.I-Irh arhebend, anrakig *

{ Bises in agilation.)
B

SEEEEEE e

Wie be . nennt er arch, Feind,
m der what prafence 1 frauf_or dares

der wi.der uns sich ri._stet?
he arm & . goins!

Na . tir. lich,Zar, dein Reich ist stark und  mich . lig, T du
Un . doub ted _ly, wmy Tsar, thy throns ia safe; Thy
i)
et do : ,
beilt er?
name
h m _-=—'——ﬁ.__{_ i :h T M
= - _____,f i g i -
o F
el e e
i
: : et 3

S====.=.=1

hast durchdei . ne Ona_de, mil.des  Wohl tun
clomen . cy, thy zeel ous work and lar. gesie,
ri.

dir -:'.'I'E-ﬂ';'-l- Herz "..:Jh.
Aave won tha  heards of thy mosl humble

En Lie . ba

— ===
£ip £ P p o
ﬁq =t e £ HII 41— ke 1f_=




A A e ey
und festund treuschartal .les sich um dei.nan Thron. leich es
' . we . fon the Tear may swrely counl Andyel  al.
s
- ' e e i s S s s s
29 3vivivi ¥ 3
e R R SR o
: N A = ar
schmerz_lich isi fiirmich,er.habner Zar, und obmein Harz in ban.ger Sor . ge um dich
though tospeak is painendgrisfic wme, and | would pour mylifeblood oul o serve my
= b%, e
j?_—ﬂﬂ

s i i 4 T 1

= '_.i_b:'h PSS o
rit . tert dochdarf ich's dir verschwei . nim . mer... Was wird iu.
I dare not  hide the truth kim:  tha! should this froil  or

\ ==
— ¥ 5 7

s s s e e e e e e S e B
{E_iiiiiﬂiii# TIvIv S vIvIvg iﬂji#i# vIv Iv g

sempre legale

schehnenn jo_nerStrolchin frev . lomWahn _ sinn dis Gren.ze- Lit . tauns @ . berschreiten
bring a.bouthis o . wil mach . in. a . Homs, and oer the [LiA u . owion bord _ o reach sur

.

= —

6353



t—=

1 L

wird? und

ihm sird _

men wird

=i gt 1
mog . lich ists, tu

durchDmi . tris Na . men an . ge - lok . ket
HWeyoung De. ms. trius come a_ _gain
h"{ )
i — = s
i mi . n? Ent. fer. no dich, main Sohn!
me . frius! Tea . revichano withdrow/

-&'. r Lar,
Ev’ i.:jn Taar,

bei dir zu blei .
re . main be_ nide

ben,
thaw.

t —

Nein,

or. fahrn das Loaid,

mod learm

May |

das
iehat

L=

Jaj . mam Rei

aud | den

=
. che, dei.
dan _ gor threal _

E’z—lﬁf - 5—%3_—1

Fs

- laB uns, Kind!

ran.nol sluy!




(Feodor ab.)
[ Frodors wihdroes ) ~
g v : s =
d:-ulu. {Baris folgt selnem Schae, schilslt hinter Ihm die
mainf Tir und tritt dann rasch 1o Schuiskij)

(Berin follows kin son and closca the door upon Aim.
Then he adrances pwifily lowards Bheulaky.)

- - 'e b o
=y ; F tm e

m . 'it“h| “:[ F.. hﬂl‘r = pam! Bl}
e . wich! Thou must o . Mar me! Quick take
i)
'Y . -
funga
I"‘-—-_-—l-'-' 7 m'
I X - m—

r—'--j—-

5 558 % E s s s ba 2 . ﬁ g g
le ungesiumt, daB ab. ge. sperrt wer. de dieGren.ze nachLit.tau.en,
steps, lose mo time, Lat all the fromt . ier b proteci_ ed al eo'. ry point,

daf niemand biirst du, niomand die.se Gren.ze G.ber.schreit'... nun geh! Nein,
and fo Nay,
s
e P
be
E—c—
Adagio. « : 6.
' Hast da  wol jemnals schon go. bt dng
Hast ev . erheard men tell how

gﬂ = i 3 §




Si===—=t=c

sus Gribern auf.er . ste. nen? um Za.re mu ver.
@ .rise Jrom out their cof. fin'd  slum_bers, to vex the souls gf

= —

119 , ~¥p o ~Ta .
X -+ ] #
R I T S R ey
hiit'n, um sie  fol . tern.... die Za . ren, dievomVol . ks ge
Taa » af Tsars and law_ful kings, an.

- |

ity

Ha'ha! ha! ha! ha'ha! hal ha!...
Halhalha! ha! ha'kal ha! kal...

tri_arch gekrd .
t.ri. areh inper .

P

=
- A
RS -
Was?
Whae?,
B —

MFakt Seheizkij am Kragen.)

1Beize o Shumbnky by the rollar)
N
= 1 X

ekt  wahs? Eum La . ehen ist's wohl7.. .
Drids'e deviegh* What! Now thoulosghest nol® .




% l Als sin geechah, L;}m‘.p
that v (74

Whenlong a . go

190
g'mz

Fro.vel . tat in Uglitech, als hilfdos dort das ar.me Kind sterben mulit',
ac. fion war ac.oompliskd, Whan, ere his time, the childwas  sent to Heav.m,

;;!

ssp digy ﬂé . '“’-;uﬁ %, -

war jo.neaKind... ossgemir.. wars...  Dimi.tri? i.lij Lwanitech!
the boy they buried, was he in fruth De.mel riscs? b Fas.si ly I.va.mich'




:kﬂﬂ.n!‘l mich
Thon know . eat

. wissswenn du lugst,

i fo me thou liest,

=i s

ér. ainn’ ich ei. ne
I will in.vent a

50
T =
lr L]
fiirchter . lich, dasZar I . wan im {}u-hlﬂhﬂwr Grau.sen wilrd' er . Be . ben!...
aw . Jful I.van the Tor . mi. Mo kimself would rﬂhh think up . on  it!
% ﬁ‘_ —
u‘
» CTEse. T
- L [ e~
= E‘ E z ;.' —F
E_:htl.llku.
¥ g T " = A ~
Gib Ant wort mir! ﬁ m;m schrockt _der | E
Fowr an raegPrince! I JSear mo  for. fure
= =
wr dims.
- “ 5




123 Andlnlu J . 72,

s

ru  Uglitech.

eah jeh finf Ta . ge

'awar im Dom Vor al . lemVol.ke
In  the church at Ohuglich, be . fore thepeo.ple, Five days [ walchd the
e 4 e T 4
= — =t et T
B e e e ——
= = e e e e == 4

! Ringsum ihm her_  noch drei.sehn an . dre la_gen,
And round him lay_ soma thir . Lty

lang den Leichnam je.nes Kindes.
bo . dy of theslaughier'd child.

! ¥ ¥ —
P e s ee =
124
= :&E:":‘. = = e
su spil.rem die Ver . we . sung. Doch dus Qe .
did ery a. lowd for  Bbur. dal. The fuce of

ver . klirt,
(R TR (7 —




TE T tﬁmﬁﬂ@%&

doch furchterlich,  kilaf . fendgihnt die To . deswun . de. Auf sei.nenrtei . nen
thoughred anddeepa gash didshow, Ais throal en.cir . ling. Yei _on Mia hips, w0

Lip . penspiel . 1o " ein wun.der. sa. mes, herr_lich L . cheln, es
a wonder ful an. ge. lic rmilewas  play . ing. It

.
I+ |
uH
it

Llam Butt . chan sechlumm®re E._ ﬁ

era . .ﬂd. a babe once MO, _ Hia hands were
:‘. ===c==5_=__—
i Flﬁ
T+ "% _F 3 33 493
! . =
Hindchenund mit der Rech.ten hielt s fest  ein Spislseug och...
Jold.od, but stsll he graspedthe toy he last  had playd  with,
Bor. :
PAs = i =
Nicht wei . terl. ..
En. ocugh, Prince'




(0it* Sehuishij ein Talchon sleh zu entfornen. Schuiskij gobt,sich nuchBoris umschawend. Borin sinki in slnen Lebpssessl)
{Beria mrkes a sign to dismine Showisky. As tha lafter withdraws Ae glances back af Bordn, who sinks inis hix arm chair)

125 Llistesso tempo. 4= 1.

b g ol g O

i

Die Uhr mit Glockenspiel. Bcens with the chiming olock.
126 (Boris allsin) (Boris alems)
Recit.
Bor.
Bor, B N Tempo (moderato)
=t o b b b s
Huht war das schwer! der A . tem geht mir aus... Teh
ﬂuj.‘_-__ Touf  fo . catel GScarce can [ draw my breath! I
] - - é
}H—_ ¥ éfi‘ )

!Ei E !ﬁ' E 5 E | F ; L I j 1

r | T : 1 '] | il 1
fiihl .te, wis das Blut mir sie.dend stieg sum Kopf— und wie . der  kehri'sum
Jeel that all wmy blood has rushd in_ 0 my braim; it stays (here  and still

":J:“_ "&" — Ih Smarca
S B hi‘tﬁu—ﬁ : “ﬂ'ﬁe
¥ & ¥

£ ;

Her . zen. Q, bis' Qe . wis.sen, wie eat .
0 consotemos,remorse . lesa, Aow




fas

y 4 - Jj. Largo. f—‘-u.
EEE%—J—Q—E = =

setz_lich schwer doch  strafet du!
wlera . -f, doal thou chast .izé me! A

Y ,
l;.!EE. J!': .

- = - |
Plano IT ad libitum. i

#* ® ¥ -

a _FL ¥ _F

Haf . tetdrauf ain  Fleck, ein

Tia enough Jor  ihee to
2

et 5 = !

mm ein nin z = :;:. $ g:-' .
= e
{
g , . , .
IE= L ? = $ t"""'ﬁ-if
I == zmams======_ . T —==
' v e e T - i 'ﬁ'_- ;——-r-q_
|z — — -




145

e

und ist durch Zu . fall er viel.leicht ent . stan. den,
some pefl _ fy amd Jor . fu . i . ftows dis . hom . our,

——— —— T — — — T — T T— — m— =
% et et o o ettt e e . s e e ot

S= =0 : ;
dapn brenst die  Beel,
al  omee fo  prick,

£

== o
— — —— T ———

o e e - S S —— — —————— - e -
T e e e e T o S R A ML/ S S S S - ———" ——

bl *
g g 72 2 4 I
danu ist das Herz ver . gif .  tet,
. ' the heart with  poi . oM.




¥ 3 2 %
und fo . -d:i.- . bang. 2- :?;.hi;?l'm

% 1+ —fs : . = f —
und n.m-uEr.;aEim drohot dann  in's  Obr der
Jor in mine ears the pul . sen  beat like




147

(dumpl)
{ia @ kaffoes woira)
8 o

. del faBt
- minground me...

mich...

ein eis.ger Schwin .
theworld is  spin .

!

By

a miacers

P gy

Da stehts...in jo.ner EcK! Ha! Dastehs..

Hak! What’s ithat? | saw if there! See,

=
Y5

Kind!
Airthroat  drips Mood!

Dart!

to.te, blut' . ge

sdlis
child,

il moves!

‘;'l




o — ]
yel

!mf’-‘iF

4

)

Allegro.

. der...
{esa

dein  Midr
I am guwilt .




hirst du, Kind. ..
Child be_gone...

Volks . wil . le war

The peo

i/

oy...

ple  all willd

1.
-
B4

I A

Herr mein Golt!

pallarg. poco a

T

God, a . bove!

allarg. poro a

dim.

¥
S

g

&4 &

LS

i:_l. i i

. ders willst,

sei
have mer

o

Der Du  nicht den Tod des S .

mir gna . dig!

- fyup_om  me,

meradeath,

En .

gir_efth  mof the

Wiho de

b

Sc=c=

===

o

'

M

414

=

—
3

poco
3

3

Der Vorhang filit.

Curfain,

poco rifard.
Bo. ris.

barm dich dei_nes Knechts

Er .

Ba _ rie!

the gnilly Tunr

r':i
a’{é

F o

3




